Spectacole, sali, public in Bucurestiul de altadata

Ulysse de Marsillac reprezintd pentru
noi, romdnii, o figurd de un pitoresc
inedit in istoria culturii noastre.

Nascut la Montpellier in 1821, el vine
la virsta de 24 de ani in tard, ca pre-
ceptar al fiilor boierului Iancu Sldtinea-
nu, pentru @ nu mai pleca niciodatd din
Romdnia. Cu mostalgia locurilor unde s-a
ndscut, el se va declara in anul mortii
sale, 1877, indrdgostit de aceastd tard,
admirator al oamenilor ei i, simtindu-se
integrat intregii sale istorii §i vieti con-
temporane, igi ddi seama cd se va sfirsi
departe de Franta, dar cd, intr-un fel,
se va afla tot la el acasd. Profesor de
francezd la colegiul Sf. Sava ca §i cona-
tionalul sdu Jean Vaillant, Ulysse de
Marsillac este prezent in viata publicis-
ticd a Bucurestiului din 1864, mai intii
ca redactor la ziarul ,La voir de la Rou-
manie“ §i apoi, in calitate de director si
intemeietor al altei publicatii, celebrul
,Journal de Bucarest“. Aici el a publizat
articole de atitudine, reportaje si foile-
toane.

»Nu cred, spunea Gheorghe Crutzescu
in cartea sa «Podul Mogogoaiei», sd fi
avut orasul mnostru cronicar mai cinstit
§i mai intelegdtor ca strdinul acesta. Nu
este schimbare in bine, cit mai neinsem-
natd, nu este progres fie cit de minim,
care sd-i scape. Si, in acest timp, citd
dragoste pentru trecutul mostru pe care-l
cunostea atit de bine $i citd inventiune
in descrierea vietii «mondene~, rubricd
deschis@ prima oard de dinsul §i conti-
nuatd apoi de Claymoor“.

Impecabild caracterizare a acestui spi-
Tit care s-a integrat vietii cotidiene din
Bucuregti, identificindu-se in curind cu
cele mai importante probleme de ordin
istoric, politic, economic, cultural, ale
tarii.

Imbrdtisind dintru inceput ideea lati-
nitdtii limbii romdne i a romanitdtii
poporului nostru format prin sintcza
daco-romand, el va proceda ca un neo-
bosit militant al sustinerii acestor doud
adevdruri, aducind, in tot ce a scris,
necontenit, in sprijinul lor, dovezi isto-
Tice, culturale, spirituale, etnografice.

Aldturi de cele mai progresiste i lu-

76

https://biblioteca-digitala.ro

minate minfi ale epocii, el va fi, mercu,
un adept entuziast al unitdtii nationale,
al luptei pentru progres pe calea civili-
zatiei §i culturii @ mnoului stat cu capi-
tala la Bucuresti, pentru care scrie zil-
nic articole in care cere edililor sd schim-
bLe, sd transforme, sd innoiascd, sd@ mo-
dernizeze strdzi, bulevarde, case, edificii,
astfel ca orasul sd arate ca o adevdratd
metropold de talie europeand.

In acest context, el va fi prezent la
toate evenimentele culturale care se pc-
trec pe malurile Dimbovitei. Astfel, este
surprinzdtoare intuitia cu care salutd, din
noianul de fapte ce aveau loc zilnic, pe
cele de importantd reald pentru cultura
st civilizatia momdneascd, mneimpresionat
de succesul momentan sau rezonanfa efc-
merd a unora dintre ele. El se opreste
asupra celor importante, subliniind in
scrierile sale valoarea lor.

Dotat cu o frumoasd §i vastd culturd
clasicd, el va face unele traduceri §i a-
daptdri din drematurgla francezd sau,
chiar, va scrie piese intr-un act care au
fost interpretate pe scena Teatrului Na-
tional de la Bucuresti sau pe scenele de
la Bossel ori Sldtineanu, neezitind sd
urce el insusi pe podiumul scenei inter-
pretind, aldturi de trupele franceze, o
serie de roluri.

Cu mdsurd si echilibru, el stie cind sd
Jie rezervat si cind entuziast, si tocmai
aceastd mdsurd il face, acum la un meac
§i mai bine de la redactarea impresiilor
si comentariilor sale, atit de interesant
si util din punct de vedere istoric. Intr-o
epocd in care gazetditia cultiva un stil
bombastic cu un limbaj plinde ,licentec”,
el se va remarca printr-un stil simplu
fard a cddea in simplism; frazele lui sint
scurte, limpezi, clare §i precise, stilul
insd, in functie de destinatia textului i
de subiect, poate cdpdta o suplete demnd
de toatd admiratia. Astfel, in cele doud
lucrdri ale sale ,De Pesth 3 Bucarest.
Notes de voyage“ si ,.Guide du voyageur
a4 Bucarest — 1877“, Marsillac este auto-
rul unor descrieri care constituie, in sine,
nisgte minunate pagini literare. Desigur,

litenatura de cdldtorii, numitd i litera-



turd de frontierd in anii din urmd, cui-
tivd, prin forta lucrurilor, un stil mo-
zaicat, tonu] diferind dupa cum e vorba
de evocare, informare etc.

In capitolul despre teatru in Romdania,
el nu se ocupd de inceputurile teatrului
din Moldova, ci evocd numai eforturile
fjdcute in Tara Romdneascd §i apoi in
Bucuregti pentru intemeierea acestei in-
stitufii. Relatdrilor lui, le-am addugatun
corp de note care fac cuvenitele preci-
2dri §i aduceri la zi ale unor descrieri
care, altfel, ar rdmine irelevante sau amn-
bigue. Firegte, unele aspecte evocate de
el sint deja cunoscute i inventariate de
catre orice istorie a teatrului romdnesc.
Inediti este insi prezentarea acelei culori
locale, pe care a fdcut-o cu strdlucire
Ulysse de Marsillac, in calitatea sa (pri-
vilegiatd, din punctul nostru de vedere)
de martor §i participant la diferitele
momente ale aventuroasei istorii a tea-
trului romdnesc din deceniile 6—8 ale
secolului al XIX-lea.

w

Originea teatrului roménesc nu se
pierde in negura vremii. Multe persoane
in virsty isi mai aduc aminte de primele
reprezentatii dramatice date la Bucuregti.
Dupid epoca fanariotd (grecl din Com-
stantinopol veniti aici in calitate de
domni ai t&rll), limba greaci a devenit
}limba de predare in scoli, in afaceri si
in mediul aristoaratic. Numai poporul
pastra, ca o mostenire fard de pret,
limba latini, semmn gi mérturie a originli
sale. precum §i elementul de bazid al
viitoarei sale renasteri.

In 1816, un romin din Transilvania,
venerabilul Lazir, a indréznit si intro-
duci in sgcoli limba stramosilor. Exem-
plul lui a fost urmat de dommii Petre
Poenaru. Ion Heliade Ridulescu si de
multl altii. RomAna cipita drept de cetate
in tara.

In acele vremuri nimeni nu visa la
posibilitatea existentei unui teatru 1la
Bucuresti. Oragul insugi nu era dedit o
ingrimadire de citune pierdute printre
bilti; ratele se bialiceau acolo unde azi
se-naltd cele mai elegante case iar pe
locul aciualului tealru, se-ntindea o balta
verzuie unde broastele riioase ciriiau
melancolic, intretiindu-si cintecul cu ori-
ciitul brotacilor flecari!). Pe timpul serii

1) Gh. Crutzescu il citeazi pe Pantazi
Ghica care scria ci: ,,pe la 1830 era, pe
locul Teatrului National, o biltoaci mare,
verde-neagrid in care oriciiau broagtele,
pe cind ratele se biliceau in santurile
largi de-a lungul Podului Mogosoaiei“
(Podul Mogogoaiei, Editura Meridiane,
Bucuresti, p. 183). Acest loc avea si fie
dessmnat de cidtre o comisie instituita
din ordinul damnitorului Bibescu, in ve-
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lumea stitea acasi. Cel care, in mod
exceptionai, trebuiau sad plece, trimiteau
sd le-aducAd d= la pugcdrie (arsenal trans-
forrmat in inchisoare) tigani care urmau
sd poarte niste felestiucuri din cirp4
muiatd-n smoald cirora 1l se dadea foc;
inarmati cu aceste torte grosolane, tiganii
fugeau inaintea trAsurii agitind flacira
si impristlind fum si duhoare. Oamenii
simpll nu feseau nicl ei din casi fird
<4 albd o luminare din seu inchisi in-
tr-up felinar de tinichea care sA le lumi-
neze drumul,

Astfel c3, a merge la un spectacol in
asemenea conditii era extrem de greuw.
De altfel, nu-i trecea niminui prin cap
asa ceva. Totusi, spre 1820 s-a format o
societate care dadea reprezentatii in
limba greaci?; i-a urmat ceva mai tir-
ziu, o micid trupi de operd germani?
pind cind. in cele din urmi, a luat nag-
tere teatrul romanesc.

Initiativa se datoreste lui Constantin
Golescu si Ion Heliade Radulescu. Aceste
doud spirite luminate, mari patrioti st
entuziasti au intemeiat in 1827 o socie-
tate care avea ca scop, printre altele,
formarea unul teatru national (art. VII
din Statut). S-a ficut cu acest prilej un
apel citre romfinl pentru intretinerea
Socletd¢li filarmonice, cum se chema pe
atunci. Chemarea a gisit ecou sl la
putin timp dupi asta, s-a ajuns la un

E",.",ati n 17

derea construirii la RBucur s unul
teatru national incd din 1843.

?) Este vorba de o suitd de spectacole
pe care fruntasii Eteriei, aflati pe la 1818
in Bucuresti, le-au organizat in dorinta
de a stimni adeziunea multimii la cauza
greaci. Spectacolele se dadeau, intr-
adevir, in limba eleni, alternind cu spec-
tacolele date de trupa unui impresar pe
nume Gherghy, angajat de domnita Ralu,
fn sala de la ,Cismeaua Rosie“. Chiar in
anul 1820 ins3, in acest loc, se tine o
reprezentatie dati de citre o trupi de
actori romani cu , Hecuba“, in care ar fi
jucat, se spune, insusi Ion Heliade Radu-
lescu. Locul ,Teatrului de la Cismeaua
Rosie“ (pe strada Fintinii de atunci) se
afla cam in dreptul locului unde Calea
Victoriei se intilneste cu strada Nuferi-
lor in imediata apropiere a strizii Banu-
lui, care existd si azi).

3) Mica trupi de care vorbeste Mar-
sillac a venit la Bucuresti in 1828. con-
dusi de un oarecare Eduard Kraining si
didea reprezentatii de operi si drame.
Truoa lui Kraining a slat la Bucuresti
pinid in 1832, cind i-a luat locwl trupa
altui german. Miiller. urmati de altele
franceze. italiene cn un remertorin for-
mat mal ales dim vndaviluri. onerete,
onerd bufi. omneri

(i



venit anual de peste o mie de ducali.
Constanun Manu a iasal prin testament
suma de doua mii de duoaji teatruium
napional, iar Constantin Kasti a donat, Ja
rindul sau, o mie de ducati peniru upa-
rirea pieselor de teatru; lon Cimpineanu
a donal, 1n 14l mnulte rindury, optspre-
«ece miu de piagtri; Nicolae vanielopolu
§i-a asumal, nu o dala, toate cheltuielile
privitoare la garderoba.

Constantin Uolescu §1-a olerit cu gene-
rozitate vastele saloane ale noului sau
hulel (astazi gazduleste palatul regfl) %)
peniru a-1 1nvaia pe tinerii actori mese-
ria, si pentru repetijii. La 29 august 1831
a avut loc prinwa reprezentatie cu piesa
Mahomet de Voluaire, in traducerea ver-
sificata a lui Heliade Radulescu. Este
interesant sa rememoram numele primi-
ler artigli care au urcat pe scena roma-
neasca. Acestia au fost: Nicolae Andro-
nescu — Mahomet, Jean Curie — Zopyre,
Nicolae Diamant — Seide, Dimitrie Cos-
tachi — Phanor, Ralitza Mihailescu —
Palmyre.

Succesul acestei prime incercari fu
mare si stirni interesul intregii opinii
publice. Fiecare vroia sa contribuie la
opera de ctitorire a teatrului national.
Asteptind pina cind literatura nationala
avea si ofere suficiente piese dramatice
originale, scriitorii romani au inceput sa
faca traduceri. Ienachita Vacarescu a
tradus Regulus, Hermlona, Britannicus ;
Heliade Radulescu — Zaire, Amphytrion,
Marino Faliero si cei doi Foscari: Gri-
gore Alexandrescu — Alzire; Ion Rosetti
— Heraclius, Avarul; C. Aristia — Paul
gi Virginie de Alfieri; Ion Cimpineanu —
Intrigi si iubire de Schiller; Ion Voinescu
— Burghezul gentilom, Mizantropie si
cdintd, Tineretea lui Carol al Il-lea;
Grigore Gradisteanu — Bolnavul inchi-
puit ; Constantin Rasti — Vicleniile lui
Scapin si Aman{ii magnifici; Emanuel
Florescu — Amorul doctor; Ion Florescu
— Gemenii din Bergamo etc,

Inceputul fusese ficut. Teatrul exista.

%) Precizarea este ficuti de autor in
1876, anul redactarii lucrarii din care am
reprodus fragmentul, si ea se referd la
fostele case ale lui Dinicu Golescu, care
impresionau pe vremea aceea, dar care
in realitate erau destul de modeste. Fu-
seserd construite intre 1812—1815 si ma-
rite sau reficute, in mai multe rinduri,
de-a lungul veacului trecut pina c¢ind in
1927 le-a mistuit un mare incendiu, ceea
ce a facut sia se construiasca pe vechiul
loc un nou palat, terminat si el partial,
in 1937 si adus in starea actuald dupi
cel de-al doilea razboi momdial. in anii,
50, cind a devenit sediul Palatului Repu-
blicii, ce gazduieste inir-o aripda Muzeul
de arti al R.S.R.
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A trecut prin multe greutati: rind pe
rind perseculat, abandonat, glorificat
elc. ; dar el le-a invins pe toate iar azi
e mai inlloritor ca niciodata, condus cu
pricepere de Mihail Pascaly.

De-a lungul primilor ani, teatrul si-a
schimbat nu o data sediul. Acum doua-
zeci de ani l-am gasit intr-un fel de sura
imensd amplasata pe locul unde azi se
afla Strada Noud ’). Se ajungea la el tre-
cind printr-o curte foarte murdara; ves-
tibulul era la nivelul terenului noroios,
pasindu-se pe deasupra lui, peste o scin-
dura de lemn, care, totodata, era si prag.
Lojile erau strimte, afumate si abea-
abea luminate de citeva lumindiri; doud
sobe mari din teracotd rispindeau in
sald mai mult fum decit caldura; scena
era extrem de mlca iar instalatiile ine-
xistente. ,

In iarna anului 1852 s-a inaugurat
noua sald de spectacol®), Era pe-atunci
foarte cocheti. proaspat pictata si pati-
nati cu foitideaur,era de-a dreptul in-
cintitoare s§i trecea drept una dintre
cele mai drigute in Europa, dupa silile
monumentale. Stalul nu era amenajat,
lumea stind comod, fiecare unde dorea.

De douazeci de ani incoace, au trecut
prin aceasti sald companii romanesti,
italiene, franceze, germane si chiar bul-
gare. Se dadeau reprezentatii de opera?7),
opera comicd, de operetd, drame, co-
medii ¥).

% Este vorba de actuala stradi Edgar

Quinet, tdiati in acea epoca prin fundul
curtii intinsei proprietiti a boierilor Sla-
tineanu; se afla in apropierea celebrei
gradini Rasca, amplasati pe locul actua-
lei cldadiri noi a Institutului de arhitec-
tura si la numai citiva pasi de gradina
,Union", invocatd de Caragiale in , O
noapte furtunoasa“.

%) Inaugurarea nouluj edificiu al Tea-
trului National de la Bucuresti a avut
loc in 2ziua de 31 decembrie cu o
reprezentatie datd in folosul siracilor,
in prezenta domnitorului Stirbei si a
tuturor consulilor strdini aflati in misi-
une diplomaticd in capitala tarii. Dupa
uvertura din ,Claca roméineasci“ de
Eduard Wachmanm, care incepea cu o
doind, s-a jucat un vodevil frantuzesc
»Z0e sau un amor romanesc“ (sic), rolu-
rile principale fiind interpretate de Cos-
tache Caragiale si Nini Valéry.

7) 1n general, pe atunci, ,lumea buni“
nu mergea la teatru ci la spectacolele de
onara.

8) Ulysse de Marsillac a compus piese
intr-un act care s-au reprezentat pe
scena Nationalulul in perioada 1870—1871,
ca spectacole de binefacere avind in ve-
dere c3 Franta era implicatd in rizboiul
franco-german.



Printre arlistii care au onorat aceastad
scend romineasca citam pe Matei Millo,
fratii Caragiale, Mihail Pascaly, frajii
Mihaileanu, Stefan Velescu, Demetriad,
Balanescu, domnisoarele Ralita Mihailea-
nu, Maria Constantinescu, Matilda Pas-
caly, Eufrosina Popescu, Eufrosina Sa-
randi etc.

Teatrul romianesc n-a trdit insi numai
din traduceri. El a beneficiat si de o
serie de autori originari printre care
citdm in primul rind pe Matei Millo si
Pascaly, ei fiind in acelagi timp atit
actori remarcabili cit si distingi autori
dramatici, apoi Asachi, Negruzzi, Vasile
Alecsandri, V. A. Urechia, Hasdeu, Pan-
tazi Ghica, Obedenaru, Grigore Ventura
etc. Lucririle lor contin tablouri de mo-
ravuri ale vietii locale precum §i drame
istorice. Cea mai mare pante dintre a-
cesti autorl sint in viatd si n-au spus
inca ultimul lor cuvint.

In timpul iernii, o trupi italieneasca
da aici speclacole de patru ori .pe sipta-
mind: lunea, miercurea, vinerea si sim-
bita. Pe aceastd sceni Bucuregtiul a
putut vedea artisti de mare clasi. Sub
conducerea priceputda a domnului Ben-
jamin Franchetti "), bucurestenii au putut
s3 le aplaude pe doamnele Emma
Wicziack, Angelica Moro, Ponti dell’
Armi, Amalia Fossa Gruitz etc., precum
si pe domnil Franz Steger, Patierno,
Milesi, Sparapani, Bertolazzi,

Dintre vedetele gi gloriile care au ono-
rat scena romdineascid si-i citdAm pe
doammna Ristori 1), domnisoara Carlotta
Patti!!), Levassor, Ravel, Danterny,
doamna Saint-Marc, Mlle Keller!?), Tal-

berg, Liszt, Wieniawsky, cei doi frati
Konsky, Alfred de Caston etc.

%) Benjamin (sau Benedetto dupi alte
surse) Franchetti, profesor la Conserva-
torul din Bucuregti, om cu multe legi-
turi, care a adus in capitald o serie de
interpreti celebri in epocd precum teno-
rul Patierno si basul Pieutro Milesi,

care au fost angajali pentru doui sta-
giuni,

10) Adelaida Ristori a evoluat pe scema
Teatrului in 1871 in roluri de tragediana.

1) Este vorba de sora celebrei cfn-
tirete Adelina Patti, care avea si dea si
ea concerte la Bucuresti in 1881.

12) Este vorba de cintireata de opereti
Emilie Keller, foarte indrigitd de publi-
cul romanesc si care are meritul de a
fi facut cunoscyte operetele lui Offen-
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Sala de speclacole din Bucuresti avea
o capacitate de aproximativ o mie de
perscane. Existd 26 dc baignoires, 21 de
loji de categoria I si 26 de categoria a
II-a, peste 104 [otolii de orchestra, 223}
locuri in stal si 350 la galerie (paradis).
(...)

Se observa ca, in timp ce la opera si
teatrul francez, stalul reprezintid o sin-
gurd categorie, la teatrul romanesc el
este de feluri.

Se mai remarca i faptul ca la Bucu-
resti a disparut lirania batantelor de la
loji, acestea fiind neseparate.

Artistii strdini care doresc si dea o
reprezentafie oarecare la teatrul mare
din Bucuresti trebuie si pliteascid mai
intii o chirie pentru sali in valoare de
293 franci si 75 de centi. La care se
adaugd o taxa fiscala de 18 franci §i o
taxi de 85 de franci pentru cheltuieli de
Intretinere; in sfirsit, mai trebuie achi-
tatd si o taxa municipald care oscileazi
intre 5 $i 50 de franci.

Iluminarea silii costi, pe seard, 110
franci; incalzirea 27,50; orchestra Operei
italiene 400; cea a altor spectacole difera
de la 135 la 200; afisele costi 30 de
franci si alti 160 pentru cheltuieli ma-
aunte.

Conducerea este alcatuitd dintr-un
director, presedinte si o comisie de cinci
membri numiti de prinful damnitor, sub
pregidintia ministrului instructiunii pu-
blice. Aceastid comisie este insarcinati in
principal si ducia tratativele cu directorii
trupelor, si vegheze la pastrarea ordinii
in sali si a bunei intretineri a teatrului,
si perceapa taxele, si angajeze persona-
lul permanent cun ar fi decoratorii, ma-
sinistii, muncitorii.

Nici o reprezentatie nu se poate da
f&rd autorizatia expresd si controlul
directorului general care se poate opune
oricirui spectacol contravenind bunelor

moravuri sau de naturd si tulbure or-
dinea publica.

Prezentare, traducere si note

de Simona VARZARU
din ,Le Guide du voyageur 3 Bucarest“
de Ulysse de Marsillac, Bucuregti, 1877.
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Un moment imporunl
intr-un semnilicativ dialog
al teatruiui cu publicul




